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Glarnerland: Das Tal der Linth. Blick von Schwindi gegen Todikette. (Foto: Schonwetter, Glarus)

Schones Glarnerland

von Walter Koller



Wer entweder auf den Schienen der Bun-

Nationalstrasse aus dem Gebiet des Ziirichsees
dem oberen Rheintal zu eilt, ahnt bei Ziegel-
- briicke und an den Ufern des Walensees, dass
zwischen den steilen, hohen Bergen gegen
Stiden sich ein grosses Tal auftut, das Glar-
nerland. Mancher mag bei seiner schnellen
Durchfahrt den Vorsatz gefasst haben, fiir
einmal nach rechts abzuzweigen und dieses
in sich abgeschlossene Land etwas zu erfor-
schen. Einen Vorgeschmack glarnerischer
Eigenart erhidlt er vielleicht schon im Grenz-
dorf Bilten, ehe er bei der Durchfahrt durch
Nieder- und Oberurnen schon dem Zentrum
des Glarnerlandes zustrebt. Die schonen Dor-
fer langs der alten Kerenzerbergstrasse, Filz-
bach und Obstalden, liegen fast senkrecht
iiber dem Walensee, an den sich das kleine
Miihlehorn anschmiegt. Landeinwérts préagen
die Glarner Dorfer Nafels, Mollis und Netstal
den unverkennbaren Charakter des Landes.
In Nifels erfahrt man im Heimatmuseum, im
Freulerpalast, alles Wissenswerte tiber die
traditionsreiche Geschichte des Kantons. Die
elf Gedenksteine erinnern an die Schlacht bei
Néfels 1388. Netstal, das Nachbardorf, hinge-
gen ist ein ausgesprochener Industrieort. Hier
miindet das Klontal in das grosse Haupttal
von Glarus ein.

Der Hauptort Glarus liegt fast in der Mitte
des Landes. Seit bald 600 Jahren versammelt
sich hier alljahrlich die Landsgemeinde und
zwar am ersten Sonntag im Mai. Glarus ist
eine Stadt; eine ganze Anzahl préichtiger Ge-
bdude unterstreichen deren Charakter, so die
schone Stadtkirche, das Kunstmuseum, im-
posante Strassenziige und Brunnenanlagen.
Ennenda liegt ennet der Linth, wie sein Name
besagt. Streben wir dem Glarner Grosstal
zu, liegt hinter dem Hauptort Schwanden.
Von hier zweigen Strassen nach dem Sernf-
und Niederental ab. Das Dorf ist zum beacht-
lichen Industrieort gewachsen. In der nahen
Umgebung liegen Mitlodi, Schwindi und Sool,
weiter sidlich Nidfurn und Haslen. Das

Braunwald bietet im Winter Sonne und viel
Gelegenheit fiir Sport und Erholung

desbahn oder auf der breiten Schlange der
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Grosstal dehnt sich bis Linthal aus, die letzte
geschlossene Siedlung und Ausgangspunkt

zum Klausenpass und Talstation der Braun- %

waldbahn. Linthal wies schon vor tiber 100
Jahren Fremdenverkehr auf, als ein Bad Sta-
chelberg erstellt wurde. Auf einer richtigen
Sonnenterrasse liber dem Grosstal, eingebet-
tet zwischen dem Ortstock und den Eggstok-
ken, liegt der weltberiihmte Kurort Braun-
wald, dessen Bedeutung besonders seit dem
Aufkommen des Wintersports zu ungeahnter
Bliite aufstieg.

Das Kleintal 6ffnet sich bei Schwanden und
zieht sich bis Elm dahin. Von diesem letzten
Dorf fiihren beriihmte Alpenpésse liber die
Berge, so der Richetli-, Panixer-, Segnes- und
Foopass. Matt und Engi sind weitere kleine
Dorfer des Sernftales.

Es gibt verschiedene Produkte, die vom Glar-
nerland den Weg in die weite Welt finden.
Aus den Wassern der Gletscher wird ferner
Energie gewonnen, die namhafte Anteile am
Verbrauch decken.

Fir den Fremdenverkehr wurde das Glar-
nerland im 18. Jahrhundert entdeckt. Vorher
hatte noch kaum jemand die gefdhrlichen
Triften betreten, bis sich der Mensch von der
Angst befreite, die Berge seien Sitz vieler
béser Geister. Das schon erwdhnte Stachel-
bergbad in Linthal lockte im 19. Jahrhundert
viele auslidndische Giaste an. Spater aber lief
das hochgelegene Braunwald dem Badeort
den Rang ab. Seit 1907 verbindet eine Stand-
seilbahn diesen Kurort mit dem Tal. Sind es
zur Sommerszeit unzédhlige Touristen und Fe-
riengiste, die in Braunwald die Sonne und die
wlirzige Luft geniessen, treffen im Winter
immer mehr Skifahrer ein. Das Land darf
ohnehin als Wiege des schweizerischen Win-
tersports betrachtet werden, fand doch 1902
in Glarus das erste schweizerische Skirennen
statt. Aber auch das Kléntal und das Ober-
seetal sind Ausgangspunkte flir Wanderungen
und Touren im Hochgebirge. Eine reiche
Fauna und Flora bietet sich dem berggewohn-
ten Gast zu erfreulichem Geniessen an. Ja,
Glarus ist eine Reise wert!

Braunwald, die Sonnenterrasse iiber dem Grosstal




Prunkzimmer im Freulerpalast in Nifels, in grossartigem Renaissancestil ausgestattet. Erbaut von

Oberst Kaspar Freuler in den Jahren 1642 bis 1647,

(Foto: Schonwetter, Glarus)
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Loffel mih! Und speeter hidnd di ledige
Puurschte und Tochtere der Zahltag diheimet
abgy miiese, ds Choschtgilt fiir d Chinderzyt
also hindedry zale. Da hénd halt vyl friieh
ghuuratet — eso isch eim der Verdienscht
wenigschtens i der eigene Hand blybe. Mang-
mal wénig gnueg.

® New Glaris z Amerika #inne

Inere grossi Notzyt sind vyl uusgwanderet,
i emal e ganzes Schiff volle, und si hind z
Amerika dnne underem Oberrichter Niklaus
& Diirscht vu Diesbach — ich ha sine Ahnibueb
# nuch guet gkinnt — e niilii Heimet griindet
@ — New Glaris. Det dnne sind etli Uusdriugg
nuch urchiger blybe as diheimet, jawoll, nach
vier, fuiuf Generatiuune. Und das isch ja

1l wihrligott im niilie Glaris ekei eifachi Wahl:

il Soll ma di grooscht Sprach anih oder di
schiitinscht bhalte?

| Fy und ruuch — 6ppis vum Flueche

Di schiilinscht Sprach! Niitit fiir uuguet! Es
git natiirli mih as ei «schiiiinschti Sprachy,

B so guet as es au mih as ei «schiitinschti Frau»
i git.

Waiann eine zu einere seit, si sig die
#l schilinscht wyt und breit, so solleds beedi

] Teil glaube. Der Glarner isch fryli — und das

| isch schad — niid gad frygibig mit Kumpli-

= minte, sogar bi de Hidiratsatrdg niid, woma

& ja nuch Oppis wage sott. Ma verzellt vu zwei

| junge Liitite, wo us der Fabrigg hei sind mit-
enand. Und er seit zu ihre: «Du los, si sdged,
mir gienged mitenand. Wettisch, es war
wahr?» Si hat em de fynewddg d Hand truggt,
und si sind handum z einte woorde, also as
Bruutliitit wyter gloffe.

Hiilifewys Woorter wiissed d Glarner aber
bim Flueche. I der Galle chidnd us ziindrote
Gsichtere use ganzi Litanyie, und zwar mit
unheimli ldnge Ysétz. Ndammer es Muschter:
Da seit eine, wann er abchunnt, zum Nachber,
wo-n-em Oppis z'leidgwdérchet hét: Du truu-
rige, eldnde, meineidige, d Linth ufe und ab-
geschwammte, i allne Polizybiiechlene ver-
eebigte Himel-Arde. .. und jetz chénd eerscht
di rdchte Fliiech. Das gaht a, wie-n-e Laui i
Gang chunnt und nidsi tdmeret, as’ chnozeret.
Ich has nuch i de-n-Ohre, ich bi halt au under
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Stundenglas an der Kanzel in der Kirche von Elm
Lauene und Flieche uufgwachse. Aber jetz
mues sofort oppis gseit widrde, nei zweierlei,
nel drulerlei oder nuch mih. Erschtens hénd
d Glarner niid 6ppe ds Monopol uf ds Flueche,
zum andere hinds au es Génterli oder es
Chrattli voll wunderfyni Woortli, wo mé halt
weniger ghort, wil més nu ehnder under vier
Auge seit, und zum dritte: all die Fliech sind
niid eso giftig, wil halt d Spraach singt, und
dorum isch alles milder, 6ppe-n-eso wie i-n-
ere Opere, winn der Tenor i d Schwiing chunt.
Und under {ilis gseit: vylne Glarner isch bim
Chybe und Cheibne au niid immer ganz tod-
ddrnisch; si losed au gidre der Musig vu der
eigene Spraach.

Glarnertiititsch — e Wilt- und e Staatssprach

Und jetz hani nuch zweierlei vergéisse. Ds
Glarnertiiiitsch isch au e Staatssprach und e
Waltspraach. E Staatssprach, wil md uf der
Landsgmei nach der Red vum Herr Landam-
mé& nu Glarnerisch ghért, und winn eine i ds
Hochtiititsch ineschlifereti, so tiilintis handum
zringelumme: Abe mit em! Und e Waltspraach




isch ds Glarnertiititsch, wil der Glarner sim
Grund und Bode ebe «Wilt» seit. Er haét
schiiini Walt — das heisst: er hdt e Hof mit
wiichsigem Land. Wéinn jetz eine i siner
«Wilt» sis Glarnertititsch redt, so isch das
fiir ine ebe e Waltspraach. Oder 6ppe nid?
Fryli, fryli, das schligget ekei Geiss ewdagg
und macht au der Chatz ekei Buggel!

Es biribitzeli Spraachgschicht

Uswartige fallt uuf, as der Glarner seit: der
nii Buu staht fry, statt: de neu Bau staht
frei. Das ghort aber zum Baargschwyzertilit-
sche uUberhaupt, und zwar vum Biindnerland
bis i ds Wallis ine. D Gréanze gaht vum Wale-
see zum obere Ziirisee, zum Zuger- und Vier-
waldstatter- bis zum Thunersee. Biarghalb
vu dener Sprachgrinze seit mi au: Ich guh
more Ubere Fire dure uf das siab Hore ufe
(statt: morn, Firn, Horn). Fascht nu im Glar-
nerland aber seit méi: der Suh hidt der Luh
schu Uberchuu, oder &hnli (u statt o), au bi
frindte Woortere wie Statiuu und Natiuu,
gad wies bi de Romantsche in der Plindt obe
tilnt. Bis O0ppe um Jahr 1000 hat ma ja im
Land Glaris nuch romanisch gredt. Di sind
d Alemanne mit ihrer Sprach duredrunge. Us
der wuralte Sidlerzyt isch im Glarnerland
nuch en alti Mehrzahl-Andig erhalte blybe,
nidmli die Schluss-Silbe -ig. Alli, wo =zur
glyche Sippe ghort hand, hdt mad wytumme
im Friieh-Alemannische mit dener Silbe za-
megfasset. Det, wo der Andulfo (Adolf) a
Sidlig grindet hit mit sine Liilite, de Andel-
fige, hat ma gseit: das isch der Ort bi de Andel-
figen. Eso isch der Gmeindsname Andelfin-
gen woorde. Im Glarnerland gits au maéingi
Ortschafte mit Ndme vu dener Gattig; Dorfer
und Wyler wie z. B.: Beglige, Liilizige, Zusige,
Hatzige, Luchsige usw. Die Worter mit -ig
hindedra sind aber im Glarnerland bis ufe
hiitige Tag au d Mehrzahlform blibe fiir all
bi eim, wo zum glychlige Gschldcht ghored:
d Tschudig, d Stiissig, d Freulerig — das sind
also ebe all, wo der glyche Gschlichtsname
hidnd. Ja, sogar fur die vum glyche Stand
bruucht mi die Mehrzahl, winn méi z. B. seit:
Am Sunntig hiands d Lehrerig ring, aber d
Ptarerig stréng.

Im Lanzig driiii Fascht:
St. Fridlistag — Fahrt — Landsgmei

Ds Jahr duur sind etli alt Britiich ldbig
blibe. Am Fridlistag, am 6. Meerze, ziinded d
Buebe uf Bilichel obe Flir a zu Ehre vum
Landesheilige Sant Fridli, wo ds Chrischtetum
i ds Land bracht hit, wie eim e Legdnde ver-
zellt. D4 chiand di beede hooche Fyrtig im
Staatsldbe: d Fahrt und d Landsgmei.

D Néifleser Fahrt fallt ufe eerschte Dunsch-
tig im Abrille, wann das nid gad der grie
Dunschtig isch. Utiseri «Fahrt» isch e fyr-
liche Gang uf ds Néifleser Schlachtfald, wo
anno 1388 der Find gschlage und uf eebig ds
Tal use ghyt woorde-n-isch. Der Herr Land-
amme oder der Landesstatthalter hdt e Red
im Schneisige, wo d Schlacht syner Zyt so
riacht i Gang chuu isch, und vu det gahts mit
Militdr und mit der Prozessiu mit Chriuz
und Féane de 6lf Tanggstei nache, Und i der

Mitti vu dener Wallfahrt hdt e Pfarer e Pre- |
dig, eis Jahr e katholische, und dises e refor- |
mierte. Au wird i alter Spraach der Schlacht- |
bricht verldse a der Stell, wo der Afiiehrer |

Mathias Ambliehl ds Fahneli gschwunge hét.
M4 chas nuch gschaue, das siab Féahneli im
Freulerpalascht, e wunderbars Banner und
der Heilig druuf: e gotischi Gstalt mit emene
méchtige Schwung. E Ziddel isch agiifelet. Ma
kdnnt die Schrift, die chreftige Ziilig vum
Chronischt Gilg Tschudi.

Am eerschte schiiiine Maiesunntig wird d |
Landsgmei abghalte sit bald 600 Jahr. Der |

Landamme leitet si und stlitzt si derby uf ds
Landesschwirt. Zmittst im Ring inne zu sine
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Fiiesse isch ds Jungvolch vum Tal. Es loset

mit emene heilige Arnisch, was d Vittere und =

d Grossvittere uf der Tagig séged und

bschliissed liber Mensch und Tier. Ja, au tiber

ds Wild! Eso hat d Landsgmei schu anno 1549
der Frybirg zwisched Sdrnf und Linth ban-
net, fryli ntid bloss us Tierliebi. Jahrhunderti-
lang héat e jede Glarner uf ds Hochset es
Gémsi us em Frybidrg am Kéirpf tberchuu.
Jetz leider numme. Héts dcht zwénig Gams-
tier oder zvyl Paarli? A der Bundesfyr zlindt
das oberscht Fiuiir uf em Gliarnisch obe i ds
Land use. Der Ratschryber Felix Wéaber, wo

speeter Vizebundeskanzler woorde-n-isch, hit

der Bruuch ygfiiehrt.

Und d Chilbene und der Chlausmaért!

Nuch im glyche Munet glithnd d Chilbene
a. Jedi Gmeind mitere Chilche hat au e Chil-
bi, und dinn isch e luschtige Lébtig im Dorf,
zwy, dry Tdg lang. A de Warchtige hats nuch
oppe-n-e Mart, der wichtigscht isch am
Chlaustag, ygehnds Chrischtmunet. Da hiirned
und schéilled d Buebe dur d Dorfer, und d
Maitli trdged bim Ynachte Latédrneli us far-
bigem Sydepapyr. Da sind di beede Ziug
binenand: das Lys und das Luut, das Zart und
das Zich, es chiindt si i de Chinde schu das
Frauehaft und das Manneméssig a.

Und beed Chreft ldbed au i de Sage, und
das isch wider e bsundrigi Walt. Ma ghort
druus di fyne Stimmli und au urméchtig Riief
us der Teufi vu Tobel und wyt us der Seel
unden-ufe. Und wdmméi lang loset, so ver-
schtaht mi das Gmiiet vu dem Volch, d Libes-
luscht im Juuchzer und d Zfridni und au der
Glaube im Schwyge.

Es gaht wider obsi!

Jetz aber gaht e Soorg a der Linth ufe und
abe. Ds Land Glaris isch nach der letschte
Volchszellig der einzig eidgendssisch Stand,

Platonischi Liebi

De Lehrer froogt d Sekundarschiieler: «Was ischt
platonischi Liebi?» s- Suseli hédbt de Finger uuf
ond sadt: «das ischt nebis wienen Troche-Schii-
kurs.»

Granit-Brunnen in Netstal
(Haus von a. Landammann F. Stucki)

wo weniger Liilit hdt as vor zdche Jahre und
dorum nu nuch ei Nationalrat. D Wirtschaft
s0tt e niitie Aarung nih. Fryli hdt mi zlang
gwaartet mit de hodchere Schuele. D Kan-
tunsschuel isch z spaat ercffnet woorde. I
méngerlei Sache isch m& mit der Zyt hindedry
grate. Ma torf aber em gsundte Chire vum
Volch zuetruue, as es der Obsirangg wider
findt; es hét ja gueti Azeiche derfiir.

Was blybe soll

Es bschiilissti aber niid vyl und wir au niid
racht, winn ma jetz alles verwirtschafte wett.
D Seel vum Volch torf niid under d Reder vu
de Maschine chuu. D Glarner miiend e Schlag
blybe, wo lieber herts Brot isst, as uf e offes
Woort verzichtet. D Fryheit isch mih wirt as
e Sagg voll Gilt. Vum Tanz um das goldi
Chalb isch schu mingem triimmlig und mih
as eine isch drob schu silber es Chalb woorde.
Ds Glarnervolch will lieber mih sy as schyne.
Ds Tal isch dngg, und dorum miiend d Liiiit
innedure wyt sy. Ds Land isch aber au schiid,
wunderschiiti, aber mi mues zur Schiilini
luege. So blybts e Schatzchamer, fiir jede, wo
znacht uf eme Bairg obe uf die goldige Liech-
ter i de Dorfere abelueget oder mit offne Auge
uf stillne Wadge vu Gade zu Gade gaht, au
mit offne Ohre em Wortschatz vu dener
Spraach loset. Es ischi derwért!
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